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XOKO H670mm
METAL:P-246 BLACK
TEXTILE:CAMIRA/BLAZER TA-154 SILCOATES

XOKO H780mm
METAL:P-7024 GRAPHITE GREY
TEXTILE:CAMIRA/BLAZER TA-155 SILVERDALE
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[ es ]
Con un asiento de generosas 
dimensiones, Xoko es al mismo 
tiempo simétrica y asimétrica.

Su singular forma la convierte 
en una silla envolvente. Su 
diseño posibilita sentarse 
en diferentes direcciones, 
resultando siempre cómoda.
   

[ fr ]
Avec une assise de grande 
dimension, Xoko est à la fois 
symétrique et asymétrique.

La simplicité de sa forme en 
fait une chaise attrayante. 
Il est possible de s’asseoir 
dans toutes les directions 
grâce à son design; ce qui 
la rend pratique en toute 
circonstance. 
   

[ eu ]
Tamaina handiko 
eserlekuarekin, Xoko aldi 
berean simetrikoa eta 
asimetrikoa da.

Bere forma bereziak aulki 
inguratzailea bihurtzen 
du. Diseinuak norabide 
desberdinetan esertzeko 
aukera ematen du, 
erosotasuna mantenduz.
   

[ en ]
With generous seat 
dimensions, Xoko is at the 
same time both symmetrical 
and asymmetrical.

Its unique shape envelops 
the user. Its design makes 
it possible to sit in different 
directions, yet retain comfort.
   

UN PROGRAMA DE

TABURETES PENSADO

PARA ENTORNOS

COLABORATIVOS.

 

UN PROGRAMME DE

TABOURET PENSÉ POUR

DES ESPACES DE

TRAVAIL PARTAGÉ.

 

INGURUNE

KOLABORATIBOETARAKO

SORTU DEN TABURETE

PROGRAMA.

 

A COLLECTION

OF STOOLS FOR

SHARING THOUGHTS

AND IDEAS IN

COLLABORATIVE

ENVIRONMENTS.

 

Soft 
geometry
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XOKO H670mm
METAL 1:P-246 BLACK
TEXTILE 1:CAMIRA/BLAZER TA-154 SILCOATES

METAL 2:P-246 BLACK GLOSS
TEXTILE 2:CAMIRA/BLAZER TA-155 SILVERDALE

XOKO H780mm
METAL:P-7024 GRAPHITE GREY

TEXTILE:CAMIRA/BLAZER TA-157 DUNHURST
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share 
knowledge

XOKO COLLABORATIVE
METAL:P-7024 GRAPHITE GREY
TEXTILE 1:MAIN LINE FLAX MLF-22 WESTMINSTER
TEXTILE 2:CAMIRA/BLAZER TA-162 PLYMOUTH
TEXTILE 3:CAMIRA/BLAZER TA-155 SILVERDALE

METAL:P-246 BLACK
TEXTILE 4:KVADRAT/FLOYD T-B333 193
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[ es ]
El programa de taburetes 
Xoko activa espacios y ayuda 
a fomentar conversaciones y 
compartir ideas.

En zonas abiertas, crea 
diversos ambientes donde 
sentarse y conectar con el 
entorno arquitectónico.
   

[ fr ]
Le programme de tabourets 
Xoko ouvre des espaces et aide 
à construire des conversions 
et partager des idées.

Dans les espaces ouverts, 
il crée des ambiances 
différentes où l’on peut 
s’asseoir et venir se 
connecter à l’environnement 
architectural. 
   

[ eu ]
Xoko tabureteak, elkarrizketak 
sustatu eta ideiak partekatzea 
laguntzen du.

Gune irekietan, ingurune 
arkitektonikoarekin bat 
egiteko eta lotzeko hainbat 
giro sortzen ditu.
   

[ en ]
The Xoko stools program livens 
up spaces and helps to foster 
conversations and the sharing 
of ideas.

In open areas, it offers 
different configurations where 
you can just sit and connect 
with the physical space.
   

social & work 
spaces
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XOKO H780mm
METAL:P-7024 GRAPHITE GREY
TEXTILE:CAMIRA/BLAZER TA-155 SILVERDALE

XOKO H670mm
METAL:P-246 BLACK GLOSS
TEXTILE:CAMIRA/BLAZER TA-155 SILVERDALE

endless 
configurations
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[ es ]
Aluminio, acero, cuero, 
textiles... materiales 
nobles cuidadosamente 
seleccionados por su calidad 
y confort.
   

[ fr ]
Aluminium, acier, cuir, tissus 
... tous ces matériaux nobles 
ont été sélectionnés avec soin 
pour leurs qualités et confort. 
   

[ eu ]
Aluminioa, altzairua, 
larrua, ehunak... kalitate 
eta erosotasun handiko 
materialak.
   

[ en ]
Aluminum, steel, leather, 
textiles... noble materials 
carefully selected for their 
quality and comfort.
   

honest  
& pure 
materials

XOKO H670mm
METAL:P-246 BLACK
TEXTILE 1:ANTIC CUIR SERIE 100 T-116
TEXTILE 2:ANTIC CUIR SERIE 100 T-124
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XOKO H665mm
METAL:GLOSS SMOOTH P-312 BRONZE

TEXTILE:CAMIRA/MAIN LINE FLAX TB-286 STOCKWELL

beauty of 
contrasts

[ es ]
El aspecto sofisticado del 
barniz gloss deja ver el metal 
pulido, que se muestra tal y 
como es.
   

[ fr ]
Le rendu sophistiqué du vernis 
gloss laisse voir le métal poli 
tel qu’il est. 
   

[ eu ]
Gloss bernizaren itxura 
sofistikatuak metal leundua 
ikusgarri uzten du, bere 
gordintasuna erakutsiz. 
   

[ en ]
The sophisticated appearance 
of gloss varnish reveals the 
polished metal in its natural 
form.
   

1918



designed to meet
different needs
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XOKO H780mm
METAL:P-7024 GRAPHITE GREY
TEXTILE:CAMIRA/BLAZER TA-155 SILVERDALE

XOKO HEIGHT ADJUSTABLE
METAL:P-952 SPICY MUSTARD

TEXTILE: CAMIRA/MAIN LINE FLAX TB-284 GOLDHAWK 
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2. 

1. 

4. 

5. 

3. 

1.	 Asiento de una pieza de poliuretano 
inyectado y tapizado. // Poliuretano 
injektatuko eserleku tapizatua. // Assise 
monobloc de polyuréthane injecté et 
tapissée. // One-piece injected polyurethane 
seat upholstered.

2.	 Giratoria con auto-retorno. // Birakaria 
itzulera automatikoarekin. // Pivotante avec 
retour automatique. // Swivel with auto 
return feature.

3.	 Regulable en altura. // Altueran 
erregulagarria. // Réglable en hauteur. // 
Adjustable in height.

4.	 Ruedas duras o blandas. // Gurpil gogor edo 
bigunak. // Roulettes pour sol moquette ou 
sol dur. // Hard or soft casters. 

5.	 Tacos de polipropileno, opción fieltro 
con suplemento. // Polipropilenozko 
takoak feltro aukerarekin. // Patins en 
polypropylène, avec option avec feutre en 
supplément. // Polypropylene glides, felt 
option with supplement.

6.	 Estructura de 4 patas de tubo de acero en 
dos alturas. // Bi altuerako altzairuzko lau 
hankako estruktura. // Structure 4 pieds de 
tube d’acier en deux hauteurs différentes. 
// Structure with 4 steel tubed legs in two 
heights. 

7.	 Estructura con columna central giratoria. 
// Zutabe birakaria duen estruktura. 
// Structure avec colonne pivotante. // 
Structure with rotating central column.

8.	 Base piramidal de aluminio con ruedas 
y pala de 360º. // Aluminiozko piramide-
estruktura, gurpilduna eta 360º-ko pala. 
// Base pyramidale en aluminium avec 
roulettes et tablette écritoire de 360°. // 
Pyramidal aluminium base with casters and 
360º rotation.

features

7. 

8. 

6. 
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[ es ]
La idea del asiento surgió de la 
conversación sobre el interés 
conceptual de las esquinas 
arquitectónicas. 

Como resultado, hemos creado 
un programa de sillas que 
no pasa desapercibido en 
los espacios y que responde 
y se adapta a diferentes 
aplicaciones en su uso.
   

[ fr ]
La conception de l’assise est 
née d’une conversation sur 
l’intérêt conceptuel dans les 
lieux architecturaux. 

Comme résultat, nous avons 
créé un programme de chaise 
qui ne passe pas inaperçu 
et qui également répond et 
s’adapte aux différents usages 
que l’on peut en faire. 
   

[ eu ]
Eserlekuaren ideia, izkina 
arkitektonikoen interes 
kontzeptualari buruzko 
elkarrizketatik sortu zen.

Honen emaitza bezela, 
espazioetan oharkabean 
pasatzen ez den eta aplikazio 
ugari dituen aulki programa 
bat sortu dugu.
   

[ en ]
The idea of the seat came 
from a conversation about 
a conceptual interest in 
architectural corners.

As a result, we have created a 
chair program that does not 
go unnoticed in spaces and 
that responds and adapts to 
different applications in its 
use.
   

UN DISEÑO

ISOMÉTRICO

LLEVADO A UNA

FORMA ORGÁNICA

Y AMABLE.

 

UN DESIGN 

ISOMÉTRIQUE

QUI APPORTE

UNE FORME NATURELLE

ET DOUCE.

 

FORMA ORGANIKO

ETA ATSEGINA DUEN

DISEINU ISOMETRIKOA.

 

AN ISOMETRIC DESIGN

EXPRESSED IN ITS

ORGANIC FORM.

 

Designed by
  Iratzoki Lizaso

I R A T Z O K I  L I Z A S O

2726



H A N D C R A F T E D  W I T H  P R I D E

[ es ]
La empatía social corporativa y 
nuestra apuesta por el diseño 
como herramienta de gestión 
definen nuestra identidad.

Cada día nos esforzamos 
en crear productos útiles y 
duraderos que aporten más 
confort en la vida de las 
personas. 

La herencia de nuestros 
productos icónicos nos inspira 
para futuros proyectos.
   

[ fr ]
L’esprit d’équipe et notre pari 
pour que le design soit un outil 
de gestion définissent notre 
identité.

Chaque jour nous nous 
efforçons de créer des 
produits utiles et durables qui 
apportent plus de confort dans 
la vie de chacun. 

L’héritage de nos produits 
phares nous inspire pour de 
futurs projets. 
   

[ eu ]
Enpatia sozialak eta 
diseinuaren aldeko apustuak 
kudeaketa tresna gisa, gure 
nortasuna definitzen du.

Egunero, pertsonen bizitzan 
erosotasun handiagoa duten 
produktu baliagarri eta 
iraunkorrak sortzen saiatzen 
gara.

Gure produktu ikonikoen 
herentziak etorkizuneko 
proiektuetarako inspiratzen 
gaitu.
   

[ en ]
Cooperative social empathy 
and our commitment to design 
as a management tool define 
our identity.

Every day we strive to create 
useful and durable products 
that provide more comfort in 
people’s lives.

The heritage of our iconic 
products inspires us for future 
projects.
   

DEDICAMOS ESPECIAL

ATENCIÓN A LOS

DETALLES, A LA

SELECCIÓN DE

MATERIALES Y AL

CONFORT QUE CADA

ELEMENTO APORTA.

 

NOUS AVONS APPORTÉ

NOTRE SOIN AUX

DETAILS ; A LA

SELECTION DES

MATERIAUX ET AU

CONFORT QUE

CHAQUE ELEMENT

OFFRE.

 

XEHETASUNEI,

MATERIALEEN

AUKERAKETARI ETA

ELEMENTU BAKOITZAK

EKARTZEN DUEN

KONFORTARI ARRETA

BEREZIA ESKAINTZEN

DIOGU.

 

WE DEDICATE

SPECIAL ATTENTION

TO DETAILS FROM

THE SELECTION OF

MATERIALS TO THE

LEVEL OF COMFORT

THAT EACH PIECE

PROVIDES.

 

Manufactured
by Akaba
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[ es ]
Estructura de 4 patas de tubo de 
acero en 2 alturas. 

[ eu ]
2 altueratako 4 hankako 
altzairuzko estruktura. 

[ fr ]
Structure 4 pieds en tube d’acier 
deux hauteurs différentes. 

[ en ]
Structure of 4 steel tube legs in 
2 heights.
   

[ es ]
Base piramidal de aluminio. 

[ eu ]
Aluminiozko piramide-estruktura. 

[ fr ]
Base pyramidale en aluminium. 

[ en ]
Pyramidal aluminum base.
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[ es ]
Estructura con columna central 
giratoria.

[ eu ]
Zutabe oin birakaria. 

[ fr ]
Structure avec colonne centrale 
pivotante.

[ en ]
Rotating central column 
structure.
   

Fix height and auto return Fix height and auto return Height-adjustable

Pala 360º

Creative Direction & Design: 
Alambre Estudio

Interior Design:
Cristina Álvarez de Eulate & Fernando Iriarte

Photography:
Iñaki Caperochipi

Sketch (p. 12):
Marcos Sánchez

Print:
Agpograf

© Akaba, S.A. 
All rights reserved

Ed. 09/19/V01

Atallu kalea 14
20170 Usurbil (Gipuzkoa)

Spain
 

akaba@akaba.net
T +34 943 372 211
F +34 943 371 052

30



akaba.net


